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PRIEDAS

Komisijos pareiskimas

Komisija ketina pasitlyti persvarstyti visa Reglamenta (EB) Nr. 998/2003 iki 2011 m. birZelio 30 d., ypac jo aspektus dél
deleguotyjy ir jgyvendinimo akty.

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos pareiskimas dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 290 straipsnio

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija pareiskia, kad 3io reglamento nuostatos nepazeidzia jokios biisimos institucijy
pozicijos dél SESV 290 straipsnio, taip pat pavieniy teisés akty, kuriuose jradytos tokios nuostatos, jgyvendinimo.

Komisijos pareiskimas dél pranesimo apie deleguotuosius teisés aktus

Europos Komisija atkreipia démesj | tai, kad, isskyrus atvejus, kai pagal teisés akta numatyta neatidéliotina procediira,
Europos Parlamentas ir Taryba mano, jog paskelbiant deleguotuosius aktus turi bati atsizvelgiama i institucijy darbo
pertraukas (Ziemos, vasaros ir Europos Parlamento rinkimy) siekiant uZztikrinti, kad Europos Parlamentas ir Taryba gali
pasinaudoti savo iSimtinémis teisémis per laikotarpj, nustatytg atitinkamame teisés akte, ir yra pasirenge imtis atitinkamy
veiksmuy.

Ilgalaikes vizas turinciy asmeny judéjimas ***]

P7_TA(2010)0049

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir

Reglamentg (EB) Nr. 562/2006, kiek tai susij¢ su ilgalaikes vizas turinfiy asmeny judéjimu
(COM(2009)0091 — C6-0076/2009 — 2009/0028(COD))

(2010/C 349 E[27)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0091),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 62 straipsnio 2 dalies a punkta ir 3 dalj, pagal
kuriuos Komisija pateiké pasitlyma Parlamentui (C6—-0076/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2009)0090),

— atsizvelgdamas j EB sutarties 67 straipsnj ir 63 straipsnio pirmos pastraipos 3 punkto a papunkti, pagal
kuriuos Taryba kreipési | Parlamenta dél konsultacijos (C6-0107/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties isigaliojimo
poveikis Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél ES veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 77 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus ir
79 straipsnio 2 dalies a punkta,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto nuomong dél pasiilyto teisinio pagrindo,
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— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 24 d. Tarybos atstovo laisku prisiimta jsipareigojima pritarti Europos
Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél ES veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykly 55 ir 37 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimag ir Teisés reikaly
komiteto nuomones (A7-0015/2010),

1.  priima pirmuoju svarstymu savo pozicija, kuri iSdéstyta Zemiau;

2. mano, kad procediira 2009/0025(COD) pasibaigé, nes Komisijos pasitilymo (COM(2009)0090) ir su
juo susijusiy pranesimy projekty turinys buvo jtrauktas | procedirag 2009/0028(COD);

3. patvirtina prie $ios rezoliucijos pridétg Parlamento ir Tarybos deklaracija;

4.  ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés
arba pakeisti jj nauju tekstu;

5. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2009)0028

2010 m. kovo 9 d. Europos Parlamento pozicija, priimta pirmuoju svarstymu, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr. ...[2010, i$ dalies keiciantj Konvencijg del

Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir Reglamenta (EB) Nr. 562/2006, kiek tai susij¢ su ilgalaikes
vizas turinéiy asmeny judéjimu

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (EB)
Nr. 265/2010.)

PRIEDAS
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DEKLARACIJA

Taryba ir Europos Parlamentas pripazista, kad labai svarbu, jog Europos lygiu baty i$samiy ir nuosekliy
taisykliy, pagal kurias naudojant antrosios kartos Sengeno informacine sistema (toliau - SIS II) uztikrinamas
aukstas asmens duomeny apsaugos lygis, rinkinys.

Jeigu toliau biity labai véluojama diegti SIS II sistema, t. y. tie vélavimai testysi ir po 2012 m., Europos
Parlamentas ir Taryba ragina Komisija pateikti reikalingus teisékiiros pasitilymus, kuriais biity keiGiamos
esminés Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo nuostatos siekiant uztikrinti j Sengeno informa-
cing sistema jvesty asmens duomeny apsaugos lygi, atitinkantj SIS II nustatytus standartus.



